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And Pharaoh sent, and, behold, there was not one of the cattle of the |sradlites dead. And the heart of Pharaoh was
hardened, and he did not | et the people go.
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hardened, and he did not | et the people go.
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And Pharaoh sent, and, behold, there was not one of the cattle of the |sradlites dead. And the heart of Pharaoh was
hardened, and he did not | et the people go.
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And Pharaoh sent, and, behold, there was not one of the cattle of the |sradlites dead. And the heart of Pharaoh was
hardened, and he did not | et the people go.
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02_EXO_09:07 And Pharaoh sent, and, behol d, Yrer&Rhd SHEbF the cattle of the Israelites dead. And the heart
of Pharaoh was hardened, and he did not let the people go.
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Y e shall dwell in booths seven days; all that are Israglites born shall dwell in booths:
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03_LEV_23:42 Yeshall dwell in booths seven d5&E 4B ¥ aelites born shall dwell in booths;
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan,
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan,
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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06_JOS 03:17 And the priests that bare the ark &f-tHaSeV@nbht Bfithe LORD stood firm on dry ground in the
midst of Jordan, and al the Israglites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over
Jordan.
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they were consumed, that

al the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
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And it came to pass, when Israel had made an end of slaying al the inhabitants of Ai in the field, in the wilderness
wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they were consumed, that
al the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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06_JOS 08:24 And it came to pass, when | srael ¥ad A oAb Saying all the inhabitants of Ai in the field,
in the wilderness wherein they chased them, and when they were all fallen on the edge of the sword, until they
were consumed, that all the Israglites returned unto Ai, and smote it with the edge of the sword.
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All the inhabitants of the hill country from Lebanon unto Misrephothmaim, [and)] all the Sidonians, them will |
drive out from before the children of Isragl: only divide thou it by lot unto the Israglites for an inheritance, as|
have commanded thee.
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All the inhabitants of the hill country from Lebanon unto Misrephothmaim, [and)] all the Sidonians, them will |

drive out from before the children of Isragl: only divide thou it by lot unto the Israglites for an inheritance, as|
have commanded thee.
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06_JOS 13:06 All the inhabitants of the hill colfryFronPLeB&5h unto Misrephothmaim, [and] all the
Sidonians, them will | drive out from before the children of Isragl: only divide thou it by lot unto the Israglites for
an inheritance, as | have commanded thee.
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Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and the
Maachathites dwell among the Israelites until this day.
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Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and the
Maachathites dwell among the Israelites until this day.
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Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and the
Maachathites dwell among the Israelites until this day.
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Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and the
Maachathites dwell among the Israelites until this day.
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Nevertheless the children of Israel expelled not the Geshurites, nor the Maachathites: but the Geshurites and the
Maachathites dwell among the Israelites until this day.
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06_JOS 13:13 Nevertheless the children of IsraffeXpatéd-Hdt B Geshurites, nor the Maachathites: but the
Geshurites and the Maachathites dwell among the Israglites until this day.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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And the children of Benjamin came forth out of Gibeah, and destroyed down to the ground of the Israglites that
day twenty and two thousand men.
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07_JUD_20:21 And the children of Benjamin c&hetdPtfBut bl beah, and destroyed down to the ground of the
Israglites that day twenty and two thousand men.
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And he struck [it] into the pan, or kettle, or caldron, or pot; all that the fleshhook brought up the priest took for
himself. So they did in Shiloh, unto al the Israglites that came thither.
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himself. So they did in Shiloh, unto al the Israglites that came thither.
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And he struck [it] into the pan, or kettle, or caldron, or pot; all that the fleshhook brought up the priest took for
himself. So they did in Shiloh, unto al the Israglites that came thither.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_14/09_1SA_02_14.pdf

Verse Studies09 1SA 02 14 09_1SA_02_14 (6).html

And he struck [it] into the pan, or kettle, or caldron, or pot; all that the fleshhook brought up the priest took for
himself. So they did in Shiloh, unto al the Israglites that came thither.
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And he struck [it] into the pan, or kettle, or caldron, or pot; all that the fleshhook brought up the priest took for
himself. So they did in Shiloh, unto al the Israglites that came thither.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_14/right.html

09_1SA_02:14 And he struck [it] into the pan, dt%é&tra 8¢ a8, or pot; all that the fleshhook brought up the
priest took for himself. So they did in Shiloh, unto all the Israglites that came thither.
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But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_13/09_1SA_13_20/09_1SA_13_20.jpg

Audio Play 09 1SA 13 20 09 _1SA 13 20 (3).html

But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.
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But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_13/09_1SA_13_20/09_1SA_13_20.mp4

PDF Photo 09 1SA 13 20 09_1SA_13_20 (3)-html

But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.
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But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.
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But all the Israglites went down to the Philistines, to sharpen every man his share, and his coulter, and his ax, and
his mattock.
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09 1SA_13:20 But all the Israglites went down $3-tha/ersthBY™o sharpen every man his share, and his coulter,
and his ax, and his mattock.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp
[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp

[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp

[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp
[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp

[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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Moreover the Hebrews [that] were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp

[from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with Saul and
Jonathan.
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09_1SA_14:21 Moreover the Hebrews [that] wete-vimf-tHeBhilf&¥ nes before that time, which went up with them
into the camp [from the country] round about, even they also [turned] to be with the Israglites that [were] with
Saul and Jonathan.
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And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.
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And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.
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And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.
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And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_25/09_1SA_25_01/09_1SA_25_01.pdf

Verse Studies09 1SA 25 01 09_1SA_25_01 (6).html

And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.
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And Samuel died; and all the Israelites were gathered together, and lamented him, and buried him in his house at
Ramah. And David arose, and went down to the wilderness of Paran.
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Now the Philistines gathered together all their armies to Aphek: and the Israglites pitched by afountain which [is]
in Jezredl.
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And when Saul's son heard that Abner was dead in Hebron, his hands were feeble, and all the |sraglites were
troubled.
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And when they came to the camp of Israel, the I sraglites rose up and smote the Moabites, so that they fled before
them: but they went forward smiting the Moabites, even in [their] country.
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And one of his servants answered and said, Let [some] take, | pray thee, five of the horses that remain, which are
left in the city, [behold, they [are] as all the multitude of Israel that are left init: behold, [I say], they [are] even as
al the multitude of the Israglites that are consumed:] and let us send and see.
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Now the first inhabitants that [dwelt] in their possessionsin their cities [were], the Israglites, the priests, Levites,
and the Nethinims.
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Who are Israglites; to whom [pertaineth] the adoption, and the glory, and the covenants, and the giving of the law,
and the service [of God], and the promises;
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Are they Hebrews? so [am] |. Arethey Israelites? so [am] |. Are they the seed of Abraham? so [am] .
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